Edicni technika

novovek



Dva hlavni problémy

Zpristupnéni textu pramene

Doprovodné casti edice



/pristupnéni textu pramene
e Regest + datum

e kriticky aparat (ulozeni, opisy, edice, literatura; kancelarské a
prijemecké poznamky, peceti)

* Text pramene (transkripce versus transliterace) + textové a vécné
poznamky



Soucasti edice (kolem editovaného textu)




Soucasti edice (kolem editovaného textu)

Historicky uvod
Rozbory pramene

Edicni zasady




Soucasti edice (kolem editovaného textu)

Historicky uvod
Rozbory pramene
Edicni zasady

Rejstriky (mistni, osobni, vécny)
Vykladové a terminologickeé slovniky
Soupisy (zkratky, prameny a literatura)
Obrazoveé prilohy




Vybaveni edice uvedenymi soucastmi se odviji
od konkrétnich potreb a zavisi na editorovi



Moznosti zpfistupnéni textu pramene (formy edice)

* in extenso = Uplny text pramene/{ opatreny
textovymi i vecnymi poznamkami (typ diplomatar)

 ¢astecné = neuplny text pramene/U omezujici se jen
na nejdulezitéjsi ¢ast, poznamky mohou byt omezené
(typ regesta)

* regestovy katalog = texty pramene/( jsou
zpristupnény formou regestu, vytvarenych editorem.
Citace z pramene se objevuji jen vyjimecné.

* tabulkovy soupis = udaje (hromadné povahy) jsou
shrnuty do tabulky



Editace textu

* Transkripce versus transliterace
* Pristupnost textu uzivateli

e Zjednoduseni jen do jisté miry - editovany text ma odpovidat jazyku v
dobé vzniku pramene

 Edicni pravidla — neni zakonik, nelze uplatnovat automaticky

e Srovnani s dostupnymi edicemi (kazda pouziva modifikovany pristup)
e Kazdy pramen vyzaduje specificky pristup
* Editor si utvari vlastni model edi¢nich pravidel



Atributy solidne zpracované edice

* textova spolehlivost (text je srozumitelny, pripadné opatreny
poznamkami)

e kritické zpracovani (v pripadé nejistoty editor upozorni na mozné
varianty)

* dusledné odkazy na archivni prameny (kde lze text nalézt)

e potrebné rejstriky a dalsi doprovodné soucasti



Vytvareni edice je pomeérné narocny projekt.
Pro volbu edicniho zpristupnéni
je nutné znat odpoved na nasledujici otazky:

* Jak je pramen vyznamny? — ma edice opravneni?

* Je zvolena forma edice odpovidajici? — ma smysl text vydavat
in extenso nebo staci forma regestoveho katalogu, tabulky...?

* Co vSechno bude treba vykonat?
e Zvladnu to? — jazykove, odborné historicky, mam trpélivost?
* Chce se mi do toho?



Edi¢ni podniky v ramci
novovekého materialu

(vybér)



Archiv Cesky

Cili staré pisemné pamatky ceské a moravske, sebrané z
archivi domacich i cizich (AC)

e [-XXXVII, Praha 1840-1944, XXXVIII-IL, 2000—-2004
* Obsah:
* |) “Psani posélaci vselikého druhu” (tj. dopisy)

e |I) “Zapisy zemské obecné a snemovni, téz listiny kralovské a uredni” (listiny
a zapisy ze snéemu)

* |II) "Listiny soukromé” (privatni korespondence)
* V) “Vypisky pravni a déjinné”
* V) “Vytahy a prehledy z listin Cerpané”



Archiv Cesky

Cili staré pisemné pamatky ceské a moravske, sebrané z
archivi domacich i cizich (AC)

Centrum medievistickych studii

http://cms.flu.cas.cz/cz/badatele/sources-on-line.html
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232 D. XIII. Registra soudw komerniho.

3904.
Krdl Ludvilk obsild téhod Viclava Elbognera z Dolejsiho Schinfeldu. — 1522, 24, éervna.

Wentzel Elbognern vom Schonfelt auf Greslas.

Ernhefter lieber getreuer! An uns gelangend der wolgeborn und lieber getreuner
Hans Pfflug vom Rabenstein auf Betschaw, wie er zu gezeugnus und bekreftung seiner
gabe, so wir ime an dem slos Greslas sampt aller zugehorung als ein vorschwigen
lehenstugke aus genaden gegeben, zwene maiestatbrife, einen von konig Wentzlawen,
den andern von kaiser Sigmunden, baide konige zu Behmen milder gedeng, uber das
slos Newhaus, itzt Greslas genant, sampt aller zugehorung, das sollich slos mit seiner
zugehorung uns und unser cron Beheim zu lehen und ablosung gehet, ausgangen,
betreffend, und uns gebetten mit dir zu vorschaffen ob angezaigte zwene brife sampt
allen andern majestatbrifen, so du uber das slos Newhaus, itztund G[r]eslas genant,
host, anf den nechsten montag nach sant Ulrichs tag [7. ¢ervence] vor uns zu bekref-
tung und zeugnus seiner gerechtigkeit vorzulegen. Deshalben dir himit ernstlich
befelhen, gebicten und wollen, das du bey vorlust aller deiner gercchtigkeit oban-
gezaigte brive, einen von konig Wentzlawen, den andern von kaiser Sigmunden,
baide konigen zu Behmen, sampt allen andern majestatbrifen, so du uber das slos
Newhaus, itzt Greslas genant, host, zu sterkung und gezeugnus oft gemelts Hansen
Pftlugen gerechtigkaiten vor uns niderlegest. Dorynen volbrengst [du] unsern entlichen
willen. Datum auf unserm slos zu Prag am tage Johannes baptiste im XXII [jor].

R. XIIL str, 41.

3905.
Ty obsila Petra Sudu z Remec. — 1522, 25. Gervna.

Slovutnému Petrovi Sudovi z Renec vérnému nagemn milému.

Slovutny vérny nds mily! Proseni jsme od slovutného Viclava z Ktimic, vér-
ného naseho milého, abychom tebe s nim pred osobu naSi srotiti a obeslati raéili.
Vinniti tebe chce na misté slovatné Kathetiny z Cachrova, manzelky své, z toho, Ze
jsi k sobé prijal statek ji ndlezici od strajee jejtho Jana Kanického z Cachrova,
kteryz jest tobé tak svéien a porucen, kdyz by tiz Kathefina k svému mistu po-
ctivému piisla, ze ji to, coz vedle téhoz ksfaftu tobé svéfeno a poruceno, ddti a vy-
plniti mds, a Ze tomu az dosavad dosti uciniti nechces. Protozt pokldddme toho rok
ten patek po svatém Kylianu najprv pristi [11. Cervence], aby pred ndmi a raddami
nasimi ten den na hradé Prazském stil a témuz Vieclavovi na misté manzelky jeho
z toho priv byl, jindce ne¢iné. Ddn na hradé Prazském v stiedu po Boziem téle.

R. XIL str. 1.

Obesldni k soudu krdlovskému v cervnu 1522. 233

3906.
Ty# obstla Jana Vchynského se Vehynic. — 1522 [25. éervnal.

Slovutnému Janovi Vchynskému ze Vchynie.

Slovutny vérny nd$§ mily! Vznesla jest na nds Apolona z Warnzdorfu, kterak
by ty se dnes rdno s nékterym pocétem koni piijev uvdzal v statek déti jejich v tvrz
Hostyn mimo porad priva, kteréhoz statku ona Apolona byla jest v drzeni a spra-
vovani. Protoz, ponévadZ ndam ndlezi vdovy a sirotky opatrovati, piikazujemet piisné,
aby ty pred ndmi a raddami nagimi stil v patek najprv pristi [27. cervna] a z toho
ji prav byl, jinice neciné. R. XIL str. 2.

3907.
Jan Elpogner 5 Senfeldu obsild Vdclava Elpognera z Senfeldu. — 1522, [25. éervna].

Jan Elpugnar z Senfeldu obsyli Viclava Elpugnara z Senfeldu na Grazlesu
z toho, ze jest tyz Véclav Elpugnar nai na Jana Elpugnara pod rddem a pravem
v strazi stdl u vrchu, kteryz slove komora, nedaleko mésta Chba a jej honil svejmi
pomoeniky a po ném stieleli chtic jej Jana zamordovati. Stini v pdtek po svatém
Kyliané [11. ¢ervence]. R. XIL str. 8.

3908.
Krdl Ludvik obsila poruéniky déti Mikuldse » Koziho. — 1522, 25. dervna,

Janovi Repinskému z Sudomite, Kunsovi Bohdaneckému, Bohuslavovi Mi-
trovskému.

Stateéni a slovutni vérni na&i mili! Vézte, Ze jsme proSeni od slovutného
Véclava Polaneckého z Polanky, vérného nageho milého, abychom vds pred osobu
nadi obeslati rdcili z té piiciny, #e se pravite byti poruénici déti nékdy slovutného
Mikuldse z Kozieho i statku jich. Vinniti vés chce z toho, ze ste témuz Vdclavovi
Minartice ves s jejim pifsluSenstviem prodavse ve deky zemské kladli, priva k tomu
nemajice, jesto jest o tom tyz Viclav pied tim kladenim nevédél, a ze ste jemu
pravili, Ze tu ves jemu Véclavovi dobie klisti muozte jakoZto mocni otcovsti po-
ruénici nadepsanych sirotkuov. Kdez sobé toho poklada tyz Viclav Polanecky tisic
kop grosuov ceskych. Protoz pokliddmet toho rok od datum listu tohoto ve tiech
nedélech pordd zbéhlych [16. éervence], abySte vy pred ndmi a radami naSimi na
hradé Prazském na tyz den stdli a jemu Vdclavovi z toho privi byli, jindce nikoli
netinfce. Ddn na hradé Prazském v stiedu po svatém Janu kititeli boziem ete.
léta XXII°. R. XIL str. 15,

Archiv Cesky XXXIL 30
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60 Nejstarsi méstska kniha taborska

[271] Sudlicova prodala a vzdala dom svéj za svobodné Matéjovi Vlastnikovi a Jankovi
barviefovi z Prahy za 3 sex. gr., a to maji splniti na roky podepsané: na svatého Havla
najprv piistieho %2 sex., na Vanoce ihned potom '2 sex., na svatého Jakuba ihned po-
tom Y% sex., na svatého Vaclava 12 sex., na Vanoce !4 sex., na svatého Jakuba % sex., na
svatého Viclava ihned potom 1sex. Prvnich penéz svéfila, potom peniezi penéz rukojmé.
Item ma tu byti do svatého Jifie v komofici. Item, stala li by sé ktera Skoda podlé obce,
to skoda Matéjova ete. Pakli od té &eledi, to Sudlicové skoda. Actum feria 3a post Mathei

apostoli [22. IX. 1439].

Tudex Mazicky

[272] Jakub Klécavy prodal a vzdal dém svéj panu Zbyiikovi za 3 sex. 6 gr., i ma, a za-
vdal %2 sex. 6 gr. a na Vanoce najprv pristie %2 sex., potom na svatého Jifie %2 sex., potom
o siz Vinociech % sex., potom na siz svaty Jifi 1sex. posledni. Rukojmé za ty penieze
najprv Martinek Sembersk)" a Janek Piknosy za 1% sex., <potom Burik za Zigmunda
Drazického za 1sex.” gr. hotovymi penézi ma plniti.> Actum feria 6a ipso die Galli anno-

rum Domini M” CCCC” XXXIX." [16. X. 1439].

[273] Marie podlé Jana posla prodala a vzdala dém svoj za svobodny Janovi poslu’, a to
s voli starsich. A Jan ma ji zaplatiti ihned hotovymi penézi 100 gr. a pét. Actum feria 2a

post Luce evangeliste [19. X. 1439].

[274] Jan Holy z Podskalé prodal a vzdal dom svéj za svobodné Ondrackovi kozeluhovi
za 1 V2 kopy gr. za hotové penieze, a to mu ihned splnil. A hliska nema zahynuti, s toho
vedlé stuséd. Actum feria 3a post Luce evangeliste [20. X. 1439].

[275] Studek prodal dém, jakoz sedél v ném Tomasek Crn)?, u fortny Klokotské, Valaskovi
za 80 gr. minus lgr. A Valasek ma plniti hotovymi penézi na svaty Jifi najprv pristi.

*1sex.] nadepsdno: dedit — "M CCCC* XXXIX] M°CCCCXXXVIIT — “poslu] nasleduje skrtnuté: bez
hlafky

[275] Jisty Krné éi Krita vystupuje v Zalobach OldFicha z RoZzmberka na tibory z roku 1444 (Listéf
I, 5. 319). K Maresovi Krné srov. dale zipisy MKT 607, 632 a 1107.

Zaznamy 271-283 61

Rukojmé za penieze ruki nerozdielnt Mikulds Kratosicky a Mares Krné. Actum feria
6a post Undecim milia virginum [23. X. 1439] a rukojmé, aby pondcka nesesla, Mikulds
Kratosicky.

[276] Bicikova prodala sv6j duom a vzdala za svobodny Janovi pivovarovi za 12 sex. gr.
a za 5 gr., kteryz Jan pivovar zaplatil jest diév jmenované Bicikové hotovymi penézi.
Actum feria 6a post festum Omnium sanctorum anno Domini ete. XXXIX. [6. X. 1439].

[277] Tobias sirotek, Markletin syn, opovédél sé prvnim na Meéiefov duom v 1sex. gr.
jemu péjéenych. Actum annorum Domini ete. XXXVIIL

|278] Martin Mazicky kipil méstisté u Zajie¢kové za sto gr. a zaplatil hotovymi penézi.
A pri tom st byli Janek Piknosy*, feznik, a druhy Manik a Lysanova vdova. Actum 3a feria
post festum beati Martini [17. XI. 1439].

[279] Mat&j Vlastnik vzdal dobrovolné svii stranu domu Janovi jirchafovi, kteryz duom
byli sti oba kiipili nerozdielni ruki u Sudlicové tak, Ze dfiev psany Jan jirchar jest moc-
nym hospodafem domu a mé plniti sdim za duom Sudlicové na roky svrchu psany beze
viech zmatkéy. A potkalo li by co Matéje Vlastnika od Sudlicové, tehdy Jan jirchéf o ten
duom mé zastati Matéje Vlastnika. Actum feria 6a post Elizabeth [20. X1. 1439].

[280] Markleta Rohovcova prodala a vzdala duom AlSovi za dvé sex. gr. a za 2 gr. A kdyz
najprv duom své6j prvni proda, tehdy Krindkové ma dati jednu kopu gr. a Pytlikové ma dati

druhii kopu gr. Actum ipso die beati Andree apostoli Domini [39. XI. 1439].

[281] <Jan mydlii opovédél sé druhy na duom Mecietov v 6 gr. Actum 3a feria post
Andree apostoli Domini [1. XII. 1439].>

[282] <Prchlice opovédél sé na duom Mecieiov tieti bez dvi v 40 gr. Actum 2a feria post
Andree [4. XII. 1439].>

[283] <Litochlebova étvrta opovidéla sé na duom Meéiefov ve 40 gr. bez dva gr. Actum
4a feria post Nicolai [9. XIL 1439].>

* Piknosy] picknolfy
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Uvodni pojedndni XLV
nické varianty diftongu wo, postupnou ztritu jotace (€ > e) v kratkych slabikéch, asimilace
souhldsek atp. Vzhledem ke skuteénosti, Ze méstskou knihu zapisovalo nékolik pisaii
v rozmezi dvou desitek let, podoba jazyka se proménovala a zaznam stejnych jazykovych
jevii a slov muze v edici kolisat. Nejednotnost tedy neni zptisobena nasi nedbalou ¢éi ne-
dislednou transkripcei, nybrz snahou o vérné zachyceni jazykového vyvoje, pfipadné i in-
dividualnich vlastnosti a schopnosti pisaii (napf. psani sikennik * sikenil; dom * duom;
u Piedméstie * u Predméstis na sv. Havel * na sv. Havla; Crnoch * Cernochs drzal * drzel;
svatojirsky * svotojirsky — u téhoz pisafe, atp.).

K emendaci textu pfistupujeme jen v nezpochybnitelnych pripadech: pokud je text
zachycen ve formé, kterou neoéekavame a ktera muze poskytovat prostor pro odlisny
vyklad, text neemendujeme, ale na nezvyklé znéni poukazujeme v hranatych zavorkach
poznamkou [sic]. Zvlastni poznamku déle vénujeme tém hlaskovym a grafickym jeviim,
které mohou pusobit pii transkripei problémy ¢i u nichz nemusi existovat jednoznaéné
spravné Feseni.

Bézné pisaiské zkratky rozepisujeme bez upozornéni (gt > jest; gem' = jemus . = to¢is
atp.). Zkratku oznacujici sexagenu. kopu ( p) zapisujeme zkratkou sex., zkratku oznacujici
grose (8f) zapisujeme zkratkou gr. Tuto zkratku nerozepisujeme ani v pfipadech, kdy by
plny vyraz byl stylisticky vhodnéjsi, nebof vzhledem k hliskovému a tvarovému kolisani
ve staré ¢estiné zkratku nelze nepochybné spriavné rozepsat. Ponechdvame tedy napi. pét-
mezcietma gr. ma Petrec ... pridati; na hotovy gr. beze vsech zmathkov ap. Casto pouzivanou
viceslovnou zkratku, kterou napf. pisai ¢. 1 zapisuje takto r’gé-f’«'\’-’f s, rozepisujeme
peniezi penéz rukojmé. Pokud je v rukopise zkratka rozepsina, transkribujeme ji v soula-
du se zapisem (napi. penieze penéz rukojmé). Variantnost zapisu je zptusobena hlaskovym
a tvaroslovnym vyvojem lexému peniez. Zkratku s. rozepisujeme odpovidajici novoceskou
zkratkou sv.; zkracené adjektivum S° rozepisujeme jako svatého.

Interpunkee neni v rukopise spolehlivé znacena, proto ji dopliujeme podle smyslu
a podle pravidel sou¢asného pravopisu.

Problematickym jevem je psani velkych pismen (u vlastnich jmen). Jednoznaéna
identifikace vlastnich jmen osobnich i mistnich je obtizna, nebot proprialni slovni zasoba
se vyviji odlidné od apelativni a propria mohou byt v lexikalni formé, kterd je hife odhali-
telnd. V mnohych piipadech si nejsme jisti. zda jméno interpretujeme spravné (napf. co se
tyée vokalické kvantity, odliSeni pismene s diakritikou a bez ni - napi. C a € atp.). Jména
osob se v méstské knize taborské vyskytuji zejména jako jednoslovna oficialni jména (Petr),
ale také jako viceslovna jména, ktera pfesnéji identifikuji nositele. Zakladni zpisob tvoteni
viceslovného jména je oficidlni jméno a prijmi éi prezdivka, pricemz zejména piijmi a pre-
zdivka vykazuji neustalenost a proménlivost. V textu tato jména nesjednocujeme a pone-
chéavame jejich variabilitu, ktera odrazi prechod proménlivych pFijmi v ustilena pFijmeni.

S velkym pismenem piseme piijmi a prezdivky utvofené od ndzvii mést a lokalit
(Matéj Hradecky) nebo motivované télesnym & dusevnim znakem nositele atp. (Némec



Snémy Ceské
od léta 1526 a? po nasi dobu (SC)

I-X1/1-2 (1526-1607) a XV/1-3 (1611), Praha 1877-1955, edi¢ni rada
nedokoncena

Zalozil Antonin Gindely

Jan Bedrich Novak



Nunciatury

(Epistulae et acta nuntiorum apostolicorum apud imperatorem
1592-1628)

pisemné prameny papezskych nuncit u panovnického dvora

doplnuje némeckou radu ,,Nuntiaturberichte aus Deutschland nebst
ergdnzenden Aktenstlicken”



Nunciatury

Tomus lll. Epistulae et acta Johannis Stephani Ferrerii 1604-1607,
e Pars |. Sectio 1. ed. Zdeneék Kristen, Praha 1944;

Tomus IV. Epistulae et acta Antonii Caetani 1607-1611,
e Pars |. 1607 ed. Milena Linhartova, Praha 1932.
e Pars Il. 1608 lan.-Mai., ed. Milena Linhartova, Praha 1937.
* Pars lll/1. 1608 Mai.-Aug. ed. Milena Linhartova, Praha 1940.

* Pars lll/2. loannis Garziae Millini ad cardinalem Burghesium
epistulae e legatione apud Imperatorem A. 1608 datae, ed. Milena
Linhartova, Praha 1946.

* Pars IV. September 1608 - Junius 1909 ed. Tomas Cernusak, Praha
2013.



ACTA SACRAE CONGREGATIONIS
DE PROPAGANDA FIDE RES GESTAS
BOHEMICAS ILLUSTRANTIA

l. d. 1622-1623, Il. d. 1623-1624, Praha 1923-1955

Hynek Kollmann: Prodomus (1939)



PRAMENY K DEJINAM TRICETILETE VALKY
regesta fondu Militare (RFM)

 VVaclav Liva (a dalsi

PRAMENY K DEJINAM
TRICETILETE VALKY

* |-VIIl (1618-1648), Praha 1937-1957 1626-1635

NASE VOJSKO




PRAMENY K DEJINAM TRICETILETE VALKY
regesta fondu Militare (RFM)

1527-1589 (Praha 1937)
1590- 1617 (Praha 1938)
1618-1625
1626-1635
1636-1639
1940-1642
1643-1645
1646-1648

O N O U A W hPE
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10. VIL., Praha. (TyZ2) ées. komore. Aby poskytla asi 25 tol. na expediéni vylohy
voj. kancelafe mist. (or., 1 k., n.).

10. VIL., Praha. (T3Z) hejtmanu Starého Meésta praZ. (Fdchymovi st. Slavatovi).
Aby se bez védomosti a svoleni kniZete nevzdaloval z Prahy, nebot jeho stalé
pritomnosti je tu za nynéjsich neklidnych ¢astit nevyhnutelné tieba (k., n.).

In simili hejtmaniim Nového a Mensiho Mésta praZ. (Jettichovi Spetlovi z Janovic
a Wolfovi Hendrichovi Berkovi z Dubé a z Lipého).

Pied 11. VIL. (Fridrich Sporenftl a Danzel Fon), proviant. sprdvei v praZ. méstech
ces. komote. Dékuji, Ze jim komora ustanovila plat, pfipominaji viak, %e¢ bylo
zapomenuto na méfice obili a pisafe, bez nichZ se nemohou obgjit a jimZ vy-
platili za 25 mésicu z vlastnich prostredki na 400 kop (pisafi po 10, méfi¢i po
6 k. mési¢né). Prosi, aby jim tyto penize byly nahrazeny a obéma pomocnym
silim aby byl pro pii§té vyméfen mési¢ni plat v uvedené vysi (or., n.).

4 tergo: Benigovi o zpravu (z ¢es. kom. 11. VIL.). Benig écs. komote. Po-
tvrzuje spravnost udaju a doporutuje, aby se spravciim dostalo nahrady. Po-
névadZ viak maji nyni méné price, mohli by pomocné sily honorovat ze svého
platu (27. VIL.).

Piil. S. d. Sporenftl a Fon téZe. P¥ed dvéma roky jim byla svéfena sprava praz.
proviantniho skladisté, i zastévali svou sluzbu po celou tu dobu zanedbévajice
soukromé zéleZitosti a vynakladajice vlastni penize. Prosi, aby se jim jakoZ
i méfidi obili a pisafi dostalo pravidelného platu pfipominajice, Ze témto svym
pomocnikiim vyplatili pfes 384 k. (or., n.).

11. VIL., Praha. (Lichtenstejn) nejo. bernimu pisaii Benigovi. Aby podal zpravu
o nedorozuméni resp. sporu mezi méstem Trutnovem a vybéréim berniv Hradci
Krélové na jedné a kapitdnem Echzelem na druhé strané (k., n.).

11. V1., Praha. TyZ Ferdinandovi z Kolovrat. Dosel jeho List d. d. 4. t. m. se
zpravou, Ze komise na K¥ivoklité je skonena a Ze viichni tamni poddani jsou
ochotni se zpovidat a pfijimat pod jednou s vyjimkou jednoho rychtiie, ktery
jest uvéznén na hradé. Toho necht Kolovrat vyslechne a zvl4st at se ho vypta
na vidce hnuti. Jeho vypovédi d4 sepsat a zasle je kniZeti (k., n.).

11. VIL, Praha. (TyZ) Fachymovi (st.) Slavatovi a krdl. rychtdrim v Starém a No-
vém Mésté praZ. (Ostrstekovi a Rittrsicovi). Méa zpravu, %e se néktefi obyvatelé
dottenych mést, jejichz ¢asteény seznam jest piiloZen, opatfili vybranymi koii-
mi s prisluSenstvim, a rdd by zveédél, pro¢ se tak stalo. Adresiti necht proto
obeslou oznadené i jiné osoby a vyptaji se jich, zda se ptichystali k hotovosti za
tc¢elem sluzby ve prospéch cisare. Chtéji-fi slouZit k ochrané Prahy s vojaky tu
ubytovanymi, kniZe proti tomu nic nenamit4 ; neni-li tomu tak, at hotovosti hned
a pod trestem zanechaji (k., n.).

11. VIL, Videri. Ferdinand II. es. komote. Ptiklad4 opis stiZnosti vévody
frydlantského a nafizuje komote, aby zavady pii dod4vani obili pro armadu

- byly okamzité odstranény. Pravidelné zasobovani jest velmi dileZité, nebot na
ném zavisi kdzen vojenského lidu (or., n.).

Pril. 1. 3. VIL., Aschersleben. Valdstejn Ferdinandovi 1. Ponévadz lodi s obilim
byly zadrZeny v Drazdanech, vypravil tam nejv. lajtnanta Bindtaufa, aby se
na misté samém presvéd¢il o situaci. Pisemnou zprdvu, kterou proviant. sprév-
ce Bindtaufovi podal, prikldda v kopii (chybi). Je z ni patrno, jak nepatrné
mnozstvi bylo z 60.000 strychi obili, které mély byti doddny z Cech, dopra-
veno k armadé¢. Bindtauf zvédél od kurfifta saského, Ze Jakub Gral, jeden
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z proviant. spravcu, byl v DraZzdanech uvéznén pro dluhy a %e prodal jisté
mnoZzstvi obili vymlouvaje se, Ze byl k tomu oprivnén, aby mohl zaplatit lod-
nikiim. Aby se zabrénilo témto ncpofddkim, bude nejlépe, pojede-li pristé
s kazdou lodi zvlastni komisaf. Vévoda prosi o rozkaz pro &es. komoru, aby
si véci fadné hledéla, nebot armada nemuZe stridat nedostatkem potravin (n.).

Ptiloha 2. Po 11. VII. (Ces. komora) Ferdinandovi II. Odpovidajic na list d. d.
3. VII. hlasi, %e se pravidelnd doprava obili zdrZela nizkym stavem vody.
Proviantni sprévci vSak oznamuji, Ze voda zatim stoupla, takZe v osmi dnech
bude mozno odeslati do leZeni asi 30.000 strychii. Komora se zachov4 podle
cisafova rozkazu a zastavi zatim dal$i ndkup obili, které bude po Znich lev-
néjsi (k., n.).

JJ I.( VII.,)Lovo:ice. Utetni sluzebnik les. komory Jan Engelman radovi les. kom.
Giinzlovi. Do dnesniho dne doslo 23.792 str. proviant. obili, z néhoZ bylo nalo-
déno a po Labi dopraveno asi 20.000 str. Ostatek bude odesldn co nejdiiv;
je k tomu k disposici asi 30 lodi, z nichz kazda pojme 100-150 str. Priklada vy-
ucétovani Salomona Freidenbergra, z n¢hoZ vyplyva, Ze jiz nemé Z4dnych pe-
néz; hodld v té pficiné jednati s komorou a piijde hlavné o dopravné. Dopis
komory pro bratry Beuttly dovezl pisatel sim do Dééina a dorudil jej Reho-
fovi Beuttlovi, nebot Jiti se odebral do Perna a do DraZdan, aby vyjednaval se
saskymi ufady o celnich poplatcich. PonévadZ doprava obili z Roudnice do
Litométic a Lovosic po vodé jest velmi zdlouhavd, doporutuje, aby obili bylo
pristé dovaZeno vozy piimo do Lovosic. Freidenberger dostal véera dopis nejv.
lajtnanta Piindthofa, jimZ mu oznamuje, Ze 1. t. m. doglo 12 lodi s 2000 str.,
daldi postupné dochdzeji, takZe armada snad nebude miti nedostatku (or., n.).

Piil. Freidenbergrovo vyaétovani. Od 11. III. do 16. VI. pfijal 8925 zl.,
vydal (hlavné za dopravu) 9737 zl. 58 kr., tak#e ma schodek 812 zl. 58 kr.

(op., n.).

;;] . VIL, Praha. (Lichtenstejn) krdl. rychtdfi Mensiho Mésta prat. Aby dal v bra-
néch bedlivé pozorovat viechny prijizdéjici i odjizdé&jici cizince. At k tomu uréf
lidi znalé psani, ktefi si poznamenaji jména, povoldni jakoZ i piibytky cizinci,
jejichz seznamy budou odvadét méstskému hejtmanu. Podezieli budtez za-
drzeni (k., n.).

In simili kral. rychtdrim Starého a Nového Mésta praZ.

11. VII., Praka. (T§Z) nejopiSimu Breunerovi. PiSe o postupu hejtmana Echsela
viéi Trutnovskym a vybéréimu berni v Hradci Krélové s Zadosti, aby adresat
svym kapitdnim takovéto nendleZité potindni netrpél (k., n.).

11. VII., Praha. (InZenyr) Giovanni Pieroni les. mist. Na rozkaz kn. Lichten-
itejna prohlédl oba praz. hrady a piedklad4 zpravu o vysledcich prohlidky.
Vysehradskd opevnéni jsou tak sefla, Ze by nemohla odolat nidhlému atoku
nepiitele. Bude tam nutno vybudovat pfed branou do mésta pilmésic z trami
a hliny, k ¢emuz bude tfeba 150 délnika a nékolika tesaiskych mistrii. Pred
branou z mésta ziidit vysoky zések s piikopem, ktery byl jiZ zapotat, a padaci
mustek (200 délnikit). Utvrdit staré hradebni zdi zvendi 5 nebo 6 sruby z hliny
a tramu (80-100 délnika). Na praz. hradé nutno v brané na Hrad¢anském na-
mésti zdokonalit mosty a hlavné zesilit a dokonéit srub proti domu pp. Vrati-
slavit (200 lidi). Zasekat vystup z mésta k piikopu pfed branou a podél &es.
kancelafe tramy a vybudovat opevnéni z hliny a bieven od brany k baZantnici
a vyspravit viechna mista, jimiZ je toho ¢asu mozno do hradu vniknout. Ziidit
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Prameny k déjinam tricetileté valky
(Documenta bellum tricenale illustrantia)

T. I: Der Krieg und die Gesellschaft in Europa 1618-1648 (Josef
PoliSensky, 1971)

T. ll: Der Beginn des Dreissigjahrigen Krieges. Der Kampf um Bohmen
1618-1621, (Josef PoliSensky, 1972)

T. lll: Der Kampf des Hauses Habsburg gegen die Niederlande und ihre
Verbiindeten 1621-1625 (Milos Kouril et Josef Polisensky, 1976)

T. IV: Der Danisch-Niederdeutsche Krieg und der Aufstieg
Wallensteins 1625-1630 (Josef Kollman, 1974)

T. V: Der Schwedische Krieg und Wallensteins Ende 1630-1634
(Miroslav Toegel, 1977)

T. VI: Der grofBe Kampf um die Vormacht in Europa, (Josef Koci, 1978)



126
1621 jJuli 13, { Briinn]
Kardinal Dietrichstein an Graf Ofate: Carlo Spinelli wolle nicht unter Don Carlos Caracho
[ Caracciola] dienen. — [ Konz., sp.}
StA Opava (Olomouc), AO, Kart. 17.

127
1621 Fuli 13, [ Briinn]
Kardinal Dietrichstein an den Gesandten Ofate: In der Nacht sei er mit Don Pietro Aldo-
brandini aus Nikolsburg nach Briinn zuriickgekehrt. Am Morgen habe er la triste nueva
de la perdida de nuestro buen conde de Buquoy erkalten. Auch Spinelli habe ihm
berichtet, daf er Teschen und den Jablunkapaf genommen. Gauchier schreibe, der Feind stiinde
an der Grenze. Er selbst brauche eine Anleihe von O. fiir den Sold bis August. Die Truppe
sei sehr undiszipliniert, die Anwesenheit von Carlos Caracciola wire maglichst bald erwiinscht,
para que govierne esta jente y ponga orden que yo no puedo mas. Auch die ver-
sprochene Pension aus Spanien wiirde er sehr nitig haben. Verdugo solle Duppau erhalten,
una buena baronia en Bohemia. — [Korrig. Konz., sp.]
StA Opava (Olomouc), AO, Kopialbuch d. J. 1621, Nr. 125, fol. 50— 55.

128
1621 Juli 13, Wien :
Ferdinand 1II. an Graf Rombaldo Collalto: Nach Besetzung der Grenzen Niedergsterreichs
solle er anf die Schiittinsel nach Gutta ziehen. Ferner iiber die Errichtung einer Garnison in
Odenburg und eines Feldlagers in Neuhiusel. — [Or. ]
Std Brno, RA Collaltoé, Sign. 1700, fol. 21— 23‘1¢

Wir erwidern dich hiemit, dass wir uns dahin genedigist entschlossen, dass du
die Granitzen der Endes aufs best so miiglich zur Verhiietung des herauf Streiffens
besetzen und drunter dich so woll der Traunich, als deiner eignen Knecht vermichter
gebrauchen, von Cavaglieria alda einen Teil, oder so es notwendig eracht werden
wolte, alle des Obristen des Fours Reiiter verbleiben und einteilen, iiberall guete
Befelchshaber so mit glimpfen commandieren, hinordnen, als dann was daselb
besehen, den negsten Weg nach der Schit auf Gutta zue mit gueter Ordnung
zichen, und daselbst bis auf unsere verrere Ordinanz verbleiben und den Pass
versichern sollest.

Und weiln die Odenburger sich bereit bewilligt noch ein Hundert Knecht in die
Stadt hinein zu nemmen, sollest destwegen dahin bedacht sein, und Verordnung
tuen, darmit als viel sein kann, guet, und woll disciplinierte Knecht dahin samt
eim glimpflichen Befelchshaber gelegt und einquartiert werden; zumassen dann
Threr Unterhaltung wegen mit Ihnen den Odenburgern ein Ordinanz zu machen
der Esterhasy von uns Befelch hat, wie er mit dir conferiert, und alsdann samt
zwei Hundert seiner Unterhabenden Pferd, und ein Hundert Trabanten in unser
Feldlidger verreisen, und was er von uns in Befelch hat, verrichten wirdet.

Sonsten haben wir auf dein underhabendes Volck cinen Monatsold jetzt und
inner fiinfzchen Tagen hernach den anderen Monatsold darzuegeben verordnet,
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dessen sie sich zue weigern nicht Ursach haben, weiln man mit den andern im
Liager vor Vywar! auch also abkommen, und darzue willig gemacht.

Sollest destwegen die Beschaffenheit in ein und anders hieher so woll auch in
unser Feldliger vor Vywar? berichten, und zuemaln sich unser Hofkriegs Praesident
der von Stadion alda befindet, mit demselben in staater fleissiger Correspondenz
stehen, und dieselb continuiren, inmassen du in ein und anders der Sachen rechts
zue tuen wissen werdest. Und sein dir mit Kais. Gnaden wolgewogen.

P.S.

Weiln du auch die Herbersteinische Pferd bei dir ehist sollest, von denselben die
Orter besetzen und als weit dieselben nicht genug sein, das iibrige von das des
Fours Reiiterin dazue gebrauchen und die Ortter praesidiern.

Sollest uns auch berichten, wie bald und wo du vermeinest (nach Gutta zu
reisen) an die Tona zu kommen, und wohin das Geld begerest, darmit alsbald
destwegen Anordnung beschehe.
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1621 Fuli 13, Graz
Gerhard Questenberg an Rombaldo Collalto: Er iberreicht ein an den Kaiser gerichtetes

Schreiben der geheimen Hofkriegsrite betreffs Balthydnys Aufstand in Ungarn. — [Or.]
StA Brno, RA Collaltové, Sign. 1700, fol. 32— 35.

P. S. Hiemit auch was unsere geheime Rit von Graitz aus wegen vertreulicher
mit Thnen Correspondenz Pflegung an uns gelangen lassen, deme du in ein und
anders erheisender Notdurft nach rechts zu tun, und als lang du der Enden ver-
bleibest mit Thnen nacher Graitz zu correspondieren wissen wendest. Datum ut in
litteris.

Zu diesem Schreiben sind wir darumen geursacht, weiln vernommen wirdet,
dass E. Kai. Mt. deroselben Obristen Herrn Grafen Reinwalden von Collaldo,
wider dem Buthiani als E. Kai. Mt. Untertan und Rebelln, die Execution allergne-
digist anbefolchen, entgegen aber gedachter Buthiani fiir sich, und die seinigen
als an dieses Land-Steyr, nechst confinirt und angeweint (?), wie leidest zu erachten,
aufs hochst so Sie immer kénnen, Ir feindliches Fiirnemmen ins Werk zu setzen,
und miiglichsten Widerstand zu tun, auch nichst unterlassen werden, dahero dann
zu dieses Landes Defension und feindlichen Einfalls Verhiictung auch Fiirsehung
und Pracparation, so viel immer méglich zu tun und derentwegen in allwegs
hochwiirdigsten, dass man mit gedachten Herrn Obristen Graff Colalto in gueter
Verstand und Correspondenz sich befinden tue, hierauf und aus solchen Ursachen,
ist an E. Kai. Mt. unser gehorsamist Anlangen, damit sie gedachten Herrn Grafen
von Colalto gnedigist zu Befelch geruehen wolten, damit er uns, so viel dieses
Landesschaden oder Wohlfart beriieren méochte, jeder Zeit erwidern, und dits
Orts vertreuliche Correspondenz mit uns halten wolle. Dieses wirdet verhofentlich
E. Kai. Mt. und deroselben hiesigen Land Steyer zum besten Gewahren, und wir
tun Euer Kai. Mt. uns neben gehorsamist befehlen.

1 Ujvdr, Neuhiusel.
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LIBRI CIVITATIS

. Pamétni kniha Ceské Lipy 1461-1722

Il. Rejstrik stavby dékanského kostela Nanebevzeti Panny Marie v
Moste

lll. Méstska kniha Litoméric (1341)-1562

IV. Kniha soudni a pamétni mésta Usti nad Labem 1438-1514

V. Knihy méstanskych prav na Novém Mésté prazském 1518 - 1581
VI. Knihy méstanskych prav na Novém Mésté praziském 1582 — 1657
VII. Pameétni kniha mésta Pacova



LIBRI CIVITATIS

VIII. Liber inquilinorum Nového Mésta prazského 1585/1586
IX. Registra pamatna meésta Susice 1550-1628
X. Knihy chebské zemské berné z let 1438 a 1456



Prameny k déjinam 16.-18. stoleti

(Documenta res gestas Bohemicas saeculorum XVI. - XVIII. illustrantia)

Rada A - Vefejny Zivot

. Pravo a ustavni zrizeni
|.  Politika

II. Nabozenstvi a cirkve
V. Ekonomika

AV. Novinové zpravodajstvi
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Prameny k déjinam 16.-18. stoleti

(Documenta res gestas Bohemicas saeculorum XVI. - XVIII. illustrantia)

Moravsky zemsky sném

na prahu novovéku

Edice Pamaitek snémovnich
z let 1518<1570
I. Pamdatky snémovni |

Ed. Dalibor Janis

Series A
Volumen I-1 res gestas

saeculorum
illustrantia

Rada A:
Dalibor Janis (ed.):

Moravsky zemsky sném na prahu
novoveku.

Edice Pamatek snemovnich z let 1518-
1570. 1. Pamatky snémovni I. Prameny
k ceskym déjinam 16. — 18. stoleti, rada
A, svazek 1/1, Praha 2010.



Prameny k déjinam 16.-18. stoleti

(Documenta res gestas Bohemicas saeculorum XVI. - XVIII. illustrantia)

Tomas Sterneck (ed.):
Historica Trebon 1526-1547. Listy, listiny a

e e jiné prameny k politickym déjinam obdobi
D zrodu habsburské monarchie.
k politickym déjinam obdobi zrodu
i l. Pisemnosti z let 1526-1535. Prameny
L Tae e k éeskym déjindm 16. — 18. stoleti, fada A,

svazek 11/1, Praha 2010.

res gestas

saeculorum

illustrantia



Prameny k déjinam 16.-18. stoleti

(Documenta res gestas Bohemicas saeculorum XVI. - XVIII. illustrantia)

Tomas Sterneck (ed.):

Historica Trebon 1526-1547. Listy, listiny a
, Treboi 151 jiné prameny k politickym dejinam obdobi
Listy listiny a iné prameny zrodu habsburské monarchie Il. Pisemnosti

k politickym dé&jinam obdobi zrodu

i z let 1536-1540, Praha 2014.

Ed. Tomas Sterneck

Series A
Volumen [1-2 res gestas

saeculorum

illustrantia



Prameny k déjinam 16.-18. stoleti

(Documenta res gestas Bohemicas saeculorum XVI. - XVIII. illustrantia)

ada B - Soukromy zivot

Osobni korespondence
l.  Deniky, pamatniky, biografie, autobiografie
II. Cestovni deniky, cestopisy
V. Rodinné kroniky, paméti
B V. Pravnia trestné pravni pisemnosti s osobni
vypovédi (vyslechy, testamenty, svatebni smlouvy ...)
B VI. Pisemnosti evidencniho charakteru
(pozustalostni inventare, seznamy osob ruzného urceni

..)
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Prameny k déjinam 16.-18. stoleti

(Documenta res gestas Bohemicas saeculorum XVI. - XVIII. illustrantia)

Rada B:

1. Pavel Marek: Svédectvi o ztrate starého sveta. Manzelska
korespondence Zdenka Vojtécha Popela z Lobkovic a Polyxeny
Lobkovické z Pernstejna

2. Miroslava Durajova - Rostislav SmiSek: Hieronymus der Altere
Schlick: Das Tagebuch. Eine Selbstdarstellung aus den Jahren 1580-
1582

3. Vaclav Bok - Anna Kubikova: Bericht Gber die Reise Johann Christians
und Johann Seyfrieds von Eggenberg durch die Lander Mittel-, West-
und Sudeuropas in den Jahren 1660-1663

4. Zdenék Vybiral: Paméti Pavla Korky z Korkyné. Zapisky krestanského
rytire z pocatku novoveku




Prameny k déjinam 16.-18. stoleti

(Documenta res gestas Bohemicas saeculorum XVI. - XVIII. illustrantia)

5. Rostislav Smisek: Das Tagebuch Ferdinands zu Schwarzenberg aus
den Jahren 1686-1688 und 1696-1697

6. Petr Mares: Korespondence Albrechta Pétipeského z Chys a Egrberku
z let 1570-1596

7. Miroslav Zitny: Korespondence Stastného Vaclava Pétipeského z
Chys a Egrberku z let 1600-1610 (7/1)
Miroslav Zitny: Korespondence Stastného Vaclava Pétipeského z Chys
a Egrberku z let 1611-1621 (7/2)



26.
Albrecht Pétipesky z Chys a Egrberku piSe Adamovi Bzenskému z Prorubé. Informuje
ho o tom, Ze zasazené vrby, na které si stéZuje, vysadil na svém statku, proto je nebude pord-
Zet.
Horni Cetno, 20. kvétna 1575
Zamek Nelahozeves, Lobkowicz Collections, o. p. s., archivni soubor Lobkovicové roud-
nicti (LR) — Rodinny archiv, sign. P 10/1-1, fol. 12, &esky, koncept'

Téhoz zdravi [etc.]. Psani VaSe[m]u dosti obSirné[m]u sem porozumél, na kderés od-
povédi Zaddte. 1 tutoZ odpovéd Via[m] na viecko davd[m]. Piedkem strany vrbi sdzeni,
kteréz sem saditi dal v svych viastich a dédi¢nych kruntech, to moha bez opovedi Vs
i poddanych Vasich dobie uciniti. Abych pak <ja se> zase je vytahovati mél, zbytecnii
praci dvoji bych sobé cinil, coz oumyslu nejsem, ((nybrz bohdd vic saditi dati)). Strany
<pak> cesty <skrze> udélani skrze zahradu krémare’ Vaseho ze by Vis zprava dosla,
tim coz klevetd[m]’ podobny jles]t, jak Ziv sem se nerad zaneprdzioval, Jesto toho ou-
myslu nejsem, neb Vy vite k poddanym Vasim dobre a spravedlivé ((jak)) se chovati.
<Abych= Abych pak i toho néco fekl, nerozumim, aby Va[m] co ke skodé bylo a téz ne-
mafm] t¢ nadéje, abyste mé v tofm] uposlechniiti méli. ((Neb kdybych vdycky o kazdé
slovo, co mi kdery sedldk povi, k sousediim dopisovati se mél, jako Vy ((ke mné)), velki
prdci bych miti musel s malym uzitkem}). Ddle <té2> dokladate, Ze hych praviti mél, Ze
s Vami pratelsky a sousedsky bych rdd byl, k tomu se znam. A Vy Fici nemiizte, abyste mé
Jind¢ poznati méli, nez e sem se k Vim vdycky ve viem volné a sousedsky choval, jaks
pak mij oumysl jak ziv byl ke vsem milym ((paniim)) a pratelim se chovati. A ponévads
pak Vy o takové vili mé ((pratelské sami)) vite a vdécno Vafm] neni, ((safm])) <a> ne-
vim tomu co Fici, nez jakz Vifm] se <<libi>> vidi, toho pri vili Vasi zanechati ((jiz))
musim. <S tim Pdn Biith>. Datum na Cetni’ v patek pred hodem slavnyfm] seslini Ducha
svatého léta [tisictho pétistého] sedmdesatého patého.

Urozenému panu Adamovi Bzenské[m]u z Prorubé’ a v Bezné." panu Svakru a kmotru
méfm]u miléfmju.

Alb[rejcht Pétipesky

Adresa je na konceptu uvedena na konci listu. Koncept neni ovéreny (podpis, pedet).

Albrecht, kréméf, poddany Adama Bzenského z Prorube,

Kleveta — pomluva, klep; hadka.

Homi Cetno, poddanski ves a tvrz zipadné od Mladé Boleslavi (kraj Stredotesky). V majetku Albrechta
Pétipeského z Chys a Egrberku,

Adam Bzensky z Prorubé (zemfel 1605), na Bezné a Niméficich,

& Bezno, poddanské ves a dvé tvrze jihozapadné od Mladé Boleslavi (kraj Stredotesky). Cést v majetku
Adama Bzenského z Prorubé.

PRI

27.
Rudolf I1. Habsbursky pisc Albrechtovi Pétipeskému z Chy$ a Egrberku. Informuje ho
0 tom, Ze mu radové Ceské komory nafidili, aby jako vybéréi posudného v Boleslavském
kraji vybiral v tomtéZ kraji také korunovaéni berni. Vyhlasuje ho za vybérciho této berné.
Bez jeho poruceni nema vybranou berni nikomu vydavat.
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Viden, 23. listopadu 1575
Zamek Nelahozeves, Lobkowicz Collections, o. p. s., archivni soubor Lobkovicové roud-
ni¢ti (LR) — Rodinny archiv, sign. P 10/3, fol. 52-53, cesky

Slovutnému Albrechtovi Pétipeské{mju z Chys a z Egrberku na Cetni, vérnému nasemu
milému.

Rudolf druhy,’ z Bozi milosti Fimsky krdl, po viecky casy rozmnozitel Fise a uhersky, ces-
ky [ete.] krdl [etc.].

Opatrny [\ vérny nas mily. Jakoz o tom dobrou védomost mds, Ze jsou nam stavové
Krdlovstvi ceského pri jminulém vyhldSeni a korunovani nasem na Kralovstvi ceské ber-
ni, kterdZ se p¥i korunovani kralivv ceskych od staroddvna davala, totiz po pul ouroku
svatohavelskym svolili.” I ackoliv toho zprdavu jmiti rdcime, Ze jsou Jeho Milosti Fimského
cisaie pana a otce’ naseho nejmilejsiho rady komory ceské® pri Tobé i jinych osobdch
vkrajich, kteryz k vybirani posudnyho Jeho Milosti Cisarské svoleného voleny jsou, aby
od nich takova berné nase tolikéz vybirana byla, narizeni ucinili, i také Ze jest se pri za-
sednuti tohoto nynéjsiho soudu komorniho svatomartinského® viechném vitbec ze vsech
krajiiv na 2 zpiisob napomenuti stalo, aby takovou berni jeden kazdy bez prodlévani
spravil.” Viak nicméné nemohli jsme pominouti, nezli vedle toho Tobé tohoto psani uci-
neztizis a vedle takového narizeni Jeho Mifl]o[s]ti Cisarské rad komory ceské (jakz Té
pak jiz za vejbérciho naseho listem odevienym vitbec vyhlasujem) touZ berni ndam svole-
nou v kraji Boleslavskym vybirati a v tom ve viem se vedle zavieni snémovniho® chovati
budes.” Vsak jest pri tom milostiva a jista viile nase, aby dotéené berné nizadnému bez

! Rudolf I1. Habsbursky (narozen 18. 7. 1552, zemfel 20, 1, 1612), fimskonémecky cisaf, Gesky a uhersky
kral.

*  Chybné osloveni v listu z panovnické kancelafe. Osloveni ,.opatrny* piisluelo méstanovi kralovského
mésta (kromé méitani prazskych mést). Albrechtovi, jako pfisludniku rytifského stavu, pfisluselo oslo-
veni , slovutny™,

1 Snémy deské TV, €. 75, 5. 242-254 (U i kého snému tho 6. zafi 1575), zde s. 250-251.
Stavové na snému povolili vybirat tzv, korunovaéni berni a stanovili fad pfi jejim vybirdni. TentyZ sném
piijal a vyhlasil Rudolfa 11. Habsburského za Seského krile. Ceskym kralem byl Rudolf TI. Habsbursky
korunovan 22. zafi 1575.

¢ Maxmilian [I. Habsbursky, (narozen 31. 7. 1527, zemfel 12. 10. 1576), fimskonémecky cisaf, desky
a uhersky kral.

9 Rady Ceské komory byli Jichym Novohradsky z Kolovrat (prezident), Vilém Opersdorf z Opersdorfu,
svobodny pan z Dubu a Frydstejna, a Jan Robmhap ze Suché. Jichym Novohradsky z Kolovrat (zemiel
17. 1. 1600), na Kosatkach a BuStéhrade, pfisedici dvorského a komomiho soudu, prezident éeské komo-
1y; Vilém Opersdorf z Opersdorfu, svobodny pan z Dubu a Frydstejna (zemfel 1588), na Hefmanové
Méstei, rada ¢eské komory; Jan Robmhap ze Suché (zemfel po 1581), ve Starém Mésté prazském, rada
Ceské komory.

¢ Zasedani komoriho soudu bylo zahdjeno 15. listopadu 1575. Srov. V. ScHULZ, PFispévky, s. 79, & 133,

' Tento list je reakci panovnika na list nejvyssich zemskych Gfednikd, ve kterém mu oznamuji, Ze radové
Seské komory nafidili vybéréimi korunovaéni berné krajské vybéréi posudného. Srov. Snémy ceské 1V,
€. 99, s. 480 (Praha, 19. listopadu 1575), nejvy3si Gfednici zemsti Rudolfovi I1. Habsburskému.

Snémovni zavieni — usneseni zemského nebo generdlniho snému.

? NA Praha, SM, inv. ¢ 3133, sign. S 15:25, kart. 2067, fol. 37 (Linec, 2. listopadu 1575), koncept manda-
tu Rudolfa T1. Habsburského adresovaného viem staviim do kraji, kterym vyhlasuje vybér¢iho koruno-
vaéni berné, nafizuje mu, aby se odebral do krajského mésta a nafizuje staviim, protoze se blizi éas vybi-
rani korunovaéni berné, aby ji vyb&réim odevzdali. Srov. NA Praha, SM, inv. &. 3133, sign. S 15/25, Kart.
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MANU PROPRIA

e zpristupnéni starych textu subjektivni,
autobiografické povahy v modernich
edicich

e ,ego-dokumenty” - osobni,
lastnorucni” svedectvi o zivoté
konkrétnich lidi

* memoarove zaznamy, deniky, pameétni
knihy, soukroma korespondence

 autenticky zachycuji kazdodenni zivot
pisatell




MANU PROPRIA

1. Alzbéta Lidmila z Lisova — Rodinné pameéti

2. Krystof Vaclav z Nostic — Denik z cesty do Nizozemi v roce 1705

3. Gabriela ze Schwarzenbergu — Kratka cesta zivotem a Evropou

4. Jan Zajic z Hazmburka — Sarmacie aneb zpovéd ceského aristokrata

5. Gabriela Sobkova z Kornic, provdana ze Spens-Booden — Denikové
rodinné zaznamy (1785-1808)

6. Karel Kramerius — Putovani po Ceskych hradech (1814-1818)
7. Emil Zimmler — Moje inzenyrské pameti, 1.+2. dil

8. Z poddaného slechticem — rodinné paméti Zbudovskych z Rovné hory
a Malych z Tulechova (1604-1737)



Alnno] 1639 /An Dienstag/ den 3. Augusti® ist mein
tochterle Polexina Francisca nach miternacht umb hal-
bey cins auf den mitwoch gestorben und ich es mitwoch
abendts zu s[ank]ten Maria Magdalena zu den andern kin-
dern begraben lassen.*

|22v| Anno 1639 an mitwoch den 5. Octobris ist
meine schwagerin, al meines weibs junckhfrau schwester,
Veronica Perroin, an der pest gestorben. Den 6. ditto hadt
man sie bey Maria Magdalena neben ihrer frau muetter
und meinen dreuen kindern begraben und den 7. ditto
seindt die secl messen vor sie gehalten worden.

{ad 23: *) Viz paméti toho rodu na Iv}*’

|23r| //Ma Zoficka se narodila | Jan Adalb[ert] Maly
z Tulechova ji sobé nasledovné v létu 1660 za manzelku
pojal // {*)}7

Anno 1640 an mitwoch den 31. Octobris, war in
zeichen des stiers, hadt Gott d[er] All mechtige meinen
allerliebsten hertzl in meine[r?] abwessenheit, dan ich zu
Melnig auf den weinlesen” gewest, geholfen und uns eine
junge tochter auf die weldt bescherdt, weliche gebohren
nach zwélfen zu mittag edtwas ein viertl stundt vor eins.
Nach der geburth ist mein liebstes weib gahr kranckh wor-
den gantzer 3 stundt in omnachten gelegen, d[a]f man sie
vor todt schon gehalten. Doch mit Gottes hilf ist sie wider-
umb gesundt worden.

7 Ve skute¢nosti pripadl 3. srpen na stiedu, nikoliv na ttery.

Odstavec je psan odlisnym inkoustem, xi¢jmé s urcitym casovym odstupem.

Poznimka archivire V. Schulze vzlahujici se k ceskému pripisku na zaédtku
Jol. 23r (viz ndsledujici pozndmbku) a odkazujici na paméti Malych z Tule-
chova, fol. 1 (srov. zde, 5. 268).
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Léta 1639 /v utery/ 3. srpna®” mid dceruska Polyxena
Frantiska po pilnoci okolo pul jedné ve stfedu zemiela
a ja ji ve stiedu vecer nechal pohibit u sv. Mati Magdalény
k ostatnim détem.*

|22v| Léta 1639 ve stiedu 5. fijna md $vagrovd, tedy
panna sestra mé Zeny, Veronika Perrovd, zemfela na mor.
6. téhoz mésice byla pohibena u sv. Mafi Magdalény vedle
jeji pani matky a mych tii déti a 7. téhoz mésice se za ni
slouzily zadu$ni mse.

{ad 23: ) Viz paméti toho rodu na Iv}*

|23x| /M4 Zoficka se narodila | Jan Adalb[ert] Maly
z Tulechova ji sobé nisledovné¢ v létu 1660 za manzelku
pojal // {*)}°

Léta 1640 ve stiedu 31. fijna, coz bylo ve znameni
Byka, Biith Vemohouci pomohl mému nejmilejsimu srdi¢-
ku v mé neptitomnosti, nebot jsem byl v Mélniku na vino-
brani,”! a nadélil nim na svét dévcitko, které se narodilo po
dvanicté v poledne, asi ¢tvrt hodiny pfed jednou. Po porodu
ma nejmilejsi Zena velmi onemocnéla, celé 3 hodiny bez-
vladné leZela, takZe uz byla povazovina za mrtvou, pak se
ale s pomoci Bozi zase uzdravila.

0 Cesky psany pripisek rukou Jana Adalberta Malého z Tulechova. K nému
archivar V. Schulz pripojil odkaz na zdpis o svatbé Jana Adalberta Malého
z Tulechova s Zofii Barborou Zbudovskou v pamétech Malych z Tulechova,

Jol. 1v (srov. pozn. 69).

71 Weinlese®, slavnostni sbér vinnych hrozni, jenz mél v raném novoveé-
ku obfadni charakter. K tomu Jan KILIAN, Mélnik, mésto vina, in: Jan
Kilian a kol., Mélnik, Praha 2010, s. 329-359 (stat Mélnické vinobrani
nas. 352-356).
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SOUPIS PODDANYCH PODLE VIRY
7z roku 1651

* Edice dochovanych soupisu kraju: Bechynsko, Berounsko, Boleslavsko,
géslavsko, Hradecko-Bydzovsko, Kourimsko, Loketsko, Rakovnicko,
Zatecko

e vytvofit nové funkéni farni organizace v KC po 1648
e skute&ny stav zastoupeni katolik(i mezi obyvateli KC ve véech krajich
* Praha, SUA 1993-2000



BERN| RULA

Hospodarsko-socialni pramen k ceskym deéjinam.

Soupis movitosti i osob k bernim ucelim dle prislusnosti ke krajim
(stav zr. 1615, tj. 14 kraju.

Soupis vesnic, méstecek a mést v Cechach; seznam mlynd, hamr(, huti,
dvord, far, samot, i ov¢aku a Zidu.

1-33, Praha 1949-1955, 8-9, 14-15, 25, 34, Praha 2001-2011



Lanove rejstriky

MATEJEK, FrantiSek

Lanove rejstriky Brnénskeho kraje z let 1673-1675. Praha :
TEPS, 1981.

Lanove rejstriky jihlavského a znojemskeho kraje z let 1671-
1678. Praha : TEPS, 1983.

Lanove rejstriky hradistskeho kraje z let 1669-1671. Uherské
Hradiste : Slovackée muzeum, 1984.

Lanove rejstriky olomouckého kraje z let 1675-1678. Praha :
Danal, 1994.

Lanove rejstriky prerovského kraje z let 1675-1676. Ostrava :
[s.n.], 1987.



Edice pramenu hospodarskeho charakteru

e katastry
* urbare
* pozemkové knihy



Katastry

» TEREZIANSKY KATASTR CESKY (TKC); |-, Praha 1964—-1970
* TEREZIANSKY KATASTR MORAVSKY (TKM); Praha 1962
e KAROLINSKY KATASTR SLEZSKY (TKS); I-Il, Praha 1972-1973

Priklad tabulkového zpracovani



TEREZIANSKY
KATASTR
MORAVSKY




¥6

JIHLAVSKY KRAJ

POR. TRZ. ZA- LAD A PUS- PASTVI- VINO- RYBNIKY DOMY BERN{

&fs. CENA BON. ORNA PUDA ppipy TINY NY HRADY LOUKY LESY . ok &tiky mest. pfedm. chal. LANY 64
zl, kr m, a m, & m, 8 m, a m, & m, a f m, & k k
23. Puklice ; e
1. Bradlo 1,- 3,- 376,1 +8,2 31,7 26,4 37 7,4 ul 3, 1 2 33
2. Puklice 1,- 3,- 556,43/, 21.2 ‘ 78,5 22 1,2 2/, 2 3 .85
932,5%/, 29,4 31,7 105,1 59 8,6 o 1 3 6 4
24. Rantifov
1. Rantifov 1,- 2,5 264,5 6,— 7,5 : 133/, : 5 5 1 30
25. Rudolec d 3
1. Arnolec 1~ 3~  +522,6Y, 8,6 29, 14,2 38~ : gL | Bl= 6 9, 4 3 27
2. Blizkov i 1~ 8- 992,4 7,1 111,56 30,2 9~ 63/, - 184,4 2 16/, 6 6 3
3. Bohdalov I8 vlgi - 7.2, 65,1 63,1 33,5 58/, 17,4 7 208, 10 5
4. Cernd : 1- 93— 4205 9,2 51,4 1560 1= 38/, 16,2 12Y/, 7 9 49
5. Dédkov 1- 2,56 399,6 6,3 26,6 12,4 22,2 35%/, 4.4 28/, 2 2 13
6. Chlumek 1. 28 a4y, 521, 62,50, 23,2 18- 309/, 9,5 3 g opr g
7. Chroustov 1,- 2,56 229,— 4,3 5,6 14,2 8,— 10Y/, 10,—- 1 5 1 14
8. Jersin 1- 3,- 484,11/, 4,5 11,7 18,—- 4,2 223/, 12,4 2 2 2 2 567
9. Kyjov 1- 2,5 108,7 2,4 5,4 52 13,6 8/, 11,4 5 40
10. M&kn _ : 1. B~ 15013 44,21, 259,5 89,6 414 36", 715,4 6,9 9% 48 18 -10 B8
11. Milikov 1- 3,- 185,6 2,3 42,5 13,4 178/, 9,6 2 2 1 12
12. Nadéjov 1, 8o 480 1,5 16,5 J0- " 444 d0l 43~ 3/, i -8 8
13. Rudolec ., 1- 2,6 381,2 2,6 17,4 39,7 4,6 35%/, —4 2 5 2 7
14. Stéj - 2,5 3785 8,2 27,3 14 - 1ls 220/, 53,4 5%/, e ok
15. Zhot 1o B - R101 8, 14,4 11,4 26,4 603/, 7/, ST R e
7800,7 122,73/, 747,71/, .358,2 305,5 5201, 1159,5  23%, 961/, 23 48 87 48 56
26. Redice S i z
1. Redice 1 25 6602 138 63,7 e 8,4 768/, 19,1 1%/, 5. % b0
27. Slavonice A ;
1. Slavonice 52,6 3,— 314_4,1 31,34/, 4374 482,5 3093/, 326,2 3 78 88 180 27 3
28. Straneckd Zhotf ¢
1. Kochénov 18 A s 1,3 56,7 16,~ oy 2 28
2. Horni Radslavice 1- 2,6 474,4 2,2 40,6 30,1 4,- 22, 2 2 11
3. Netin TR 3,2 41,5 18,2 2,2 31 1%/, ‘W5 - on
4, Otin A1,- 3,- 96,2 —\5 10,7 3 =9 - 33
5. Pavlinov 1,- 3,- 371,3 2,4 29,6 2,6 41 2 2052 3
6. Pohoiflky s 1< 28 108,7 7,7 1,3 31, R
7. Pustina 1,- 3,- 327,3 19,6 20,5 15/, 1 43
8. Seborov Ji— 2.8 231,6 28, 2,2 8, - 5 . qd .6
9. Zadni Zhotec 1- 2,6 347,2 3,2 16,56 12,- 35%, - LA 1 1 43

3024,4 13,2 261,7 85,3 27,2 1923/, 2 9 14 59



v/ 106 MESTECKO URCICE o — -
Priklad it |

Rolnici povinni jsou pfi dvoru krumsynském roli na 4 brazdy' k seti i na zeli, hrach

Jest osob osedlejch kromé pana Jana Kozy' a rathausu obecniho ; ; TENaTn »
! . 9 a konopf® orati a podmitati® pfinejmensim 15 dni. Cini téch dni 795.° Pokladaje za

ed ice u rbé \I;e V tom jest TOINTKT...c.cereueuerersrerraensneeesnansrensaensnsensassassasseniane

r T —— e e 19871. 22% gr.
Ve Tyz’om rolnici povinni jsou hndj na roli k témuz dvoru nalezité voziti po 6 dnech.
p an StV | Platstle] Cini téch dni 318.” Pokldaje za 1 den po 7% gr. €in ............ W 792 15 gr.
Teézonirolnici povinnijsou z 122¢ &t[vrtni] roliz 1 kazdé étvrti* roli potiech $ibach diev
Auroku z kluéi o svatém Jiri TN AR 81zl.1gr.1%d.1h. L5 koi ; o
Z roli dvorsKejch 0 tEMZ EaSU ..uueeeuseeeescesecsrssensassssasens .4zl 1%gr. [fol.51] pivovaru plumlovskému pfivésti odtud odkud se kaze. Cini téch far 366. Pokla-
7 vafeni piva. ....... Ry ——— 1221.15gr. dajeod1 firy po Sigr: Cllenn -.10921. 24 gr.
- et £ o, Ty’z rolnici povini jsou dfivi k zamku Prostéjovu a Plumlovu i ke dvoru krumsin-
Z vajec o témz ¢asu 25 kop 24 1kopa po 4 gr. 2 d Eini...ceereseeusrunees 3z1.18 gr.6d. skerrnu, k[e] staveni voziti, kdyzby toho potieba nastala. Za tu robotu poklada se
Z auroku svatovaclavskyho.............. 95z1.20gr. 1% d 1 h. v Tlrnqstl.l...:... """" s e i en 12zl
Jeden pramen Z roli dvoiskejch o témz ¢asu......... T 47l. 1% gr. TXZ oni rolnict povinni jsou od Travniku® krumsinského pfi prijezdu panském,
Z vaieni piva ............ SRR S 122115 gr. drivina zamek Prost¢jov po 2 fiirach pfivést. Cini téch fiir 106. Pokladaje od 1 firy
Zaroboty hamerni......... R X T T 1zl pR016gr éml, i T 21zl.6 gr.
72 1% Kop 16 STt 1 SEJr PO 2 GL. G wovvvvevsssssasssssssessssseasensennes N 77l.2gr. onici povinni jsou, kdyz se rybnik Horni urcickej lovi, ryby rozvézeti, kdez se jim
Za 1% kop 16 slepic 1 S1epice po 2 gr. Ciflevervrrrcrrsrriee 77 2gr. l;éz?llﬁtakeflod odkudkoli do téhoz rybnika k nasadé voziti a za to se Jjim plati od
Za fiiry dievni o svatém Marting ..............eeu... Rn;1 H IS ) )
Z Mitrova PUSEE VSIZ .vvvvssesesnennsssssssssnnes olnici povinni jsou z rybnicka Dolniho, kdyz se plod lovi, kdez se kaze plod do
rybnikd voziti, a za to se jim téz plati od 1 mile po4 gr.

Ovsa o témz Gase vychazi 4 metky, pocitaje do metka

32 méficky na met veliké miry 64 méficky, éin 2 m[e]ty. Zahradnici povinni jsou prouti k oplétani potrubi, k tymz nadepsanym rybniktim

sekati potrubi, oplétati. Ryby pii loveni na vozy nosyti, byloli by potiebi v rybnice

Documenta - : i fi T DRI 8 16 zl.
e Potitaje 1 mefi[cku] po 8 gr. grestovati a v tom rybnice i obili rozsyvati. Za to se poklad

Series Nova

VMIMNOStL. ...cveeisivsssii W T R R 8zI
Rolnici povinni jsou dfivi ku palivu, k loveni

[fol.4v] V témz méstecku jest kostelni poddaci,® poKI&ada SE VE wecevreeceiivcuiieincrevennennnn 21zl
Odumrti vykoupenou maji.

[fol.5v]  rybnikii [vSech] i prouti k oplétani potrubi a k délani novejch brani i také sibinky”

Suma platii stalého z toho méstecka 261 z1. 17 gr. 24 d. privaZeti. Za tu povinnost v mirnosti se poklada 9zl

Rolnici povinni jsou, kdyz se kterej rybnik Rakouskej, Smrzickej [a] Polni oseji.

Obili z nich do dvorii panskych voziti po 2 dnech, ¢ini téch dni 106.

1 Jan Ivan Koza patiil k drobné §lechté, ktera se usadila v poloviné 16. stoleti na plumlovském pan-

stvi. Jeho bratr Bernard Koza z Hradisté zastaval sluzbu u olomouckého biskupa. Dale zname jesté @ Psdno arabskymi ¢isly.

Janova bratra Vaclava Kozu z Hradisté a sestru Johanku. Poprvé objevujeme v pramenech Jana b Psdno arabskymi cisly.
RS £ A ; sel nékd

Ivana Kozu z Hradité jiz v roce 1581. Je mozné, Ze také on jiz v roce 1624 nezil a grunt drzel nékdo < Psdno arabskymi cisly,

z rodiny. MZA, fond: Stavovské rukopisy, A 3, inv. ¢. 756, brnénské pithony, fol. 448b—-449a. MZA,
VS Plumlov, F 264, inv. & 835, urbar z roku 1590, fol. 89a. Jméno v urbafi neni preskrtnuto novym
jménem, jak je to u vétsiny jinych zépisti. Proto miizeme predpokladat, ze rodina Koz z Hradisté
zde sedéla jesté zacatkem ticetileté valky. Vareka, M.: Jan z Pernitejna, s. 104

2 Pusta vesnice u Uréic, ktera zanikla asi ve stredovéku, protoze jiz v roce 1590 byla pusta. Hosf’ik, L::
Historicky mistopis zemé moravskoslezské, Praha 2004, s.516. Janousek, V.: Okres prostéjovsky,
8:72

3 1 méfice byla asi 61,487 litrd, 1 met byl 19, 678 hl. Hofmann, G.: Metrologickd, s.75.

4 Kostelni poddaci byla davka placena na kostel, v nasich zemich se sni setkdvame jiz od stfedoveku.

Brazda asi 30,89 cm. Hofmann, G.: Metrologickd, s.52.

Jednalo se o technickou plodinu, zvanou téz semenec.

Podmitani je prvni preorani pole.

Ctvrt pole bylo asi 4, 6 ha. Hofmann, G.: Metrologickd, s. 55.

Travnik krumsynsky je nézev mistni trati. Janousek, V.: Plumlovsky okres, s. 116.
1 mile asi 11,249 km Hofmann, G.: Metrologickd, s.75

Kroviny, které slouzily jako palivo.
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edice pramenu
hospodarske povahy
pro jedno panstvi

Priklad

Vice pramenU v edici

'VLADIMIR JaAKUB MRVIK

ZAHRADA KVETNA
A MELOUNICE

Obraz éeskéh kova v raném

Fikladu stiedoteskich lichtenstcinakich
na u s 7 v xr
- ’

294 TUCHORAZ

Soupis osedlych hospodarii k 1. lednu 1637
SOA Praha, Vs Kostelec nad C‘erny’mi lesy, inv. &, 3146, kt. 1919, nefol.

Jan Maréilka klisnu a vola, Jakub Strauf koi. 1 kus, Jan Votypka, Jan Klempera, Re-
hot Novotny, Bartor Novotny 1 kus, Martin kovif. Summa potahiv 2 a osedlych 7.

Zlaty urbdr 1672-1677
SOA Praba, Vs Kostelec nad Cernymi lesy, inv. ¢. 3138, fol. 441 —458p.v.

Tvrze a dviir Tuchorazsky.

K panstvi kostelecskymu pfindlezejici, s témato piipadnostmi se nachdzi:

Dviir.

Predné prichdzejice z méstecka Tuchoraze do dvora, jsou vrata zdény, modre
barveny, k strané poledni. Klenuty na pokstele*™, pfi nich dvitka téz zdény s vrch-
nim pouchem*?, v téch vratech vritnice na dvé se otvirajici, i ve dvirkich klapacky
s svym obzvlastnim otevienim.

Item vyjdouce z téch vrat, po levy ruce k strané pilnocni jest staveni v jednom
potadnym $toku, obdylny, aZ k vratim dobihajicim k stodolim na vejchod, v kte-
rémz se nachdzi na ptl noci vefeje Stukovy, nad nim vokno bez skel, dvefe na pan-
tich, do siné zdény. Z té siné vokno na poledne.

Zase 7 té siné veieje stukovy s dvefma na pantich do zdény ratejny**
V ty ratejné vokna sklenny na poledne 2, na zipad 1. Kamna prosty jedny.

Zase z té siné veteje Stukovy s dvefmi na pantich do kuchyné na pil noci klenu-
ty, vyzdény, s obsirnym kominem, vyhnanym az nad krov. V ni topeni do ratejny, vo-

na zapad.

hnisté, pec pro peceni chleba a okynko maly na pil noci s mfezi Zeleznou.

Opét z té siné dvoje vefeje Stukovy s dvojimi dvefmi na pantich do komor na
vejchod, z jedny na pil noci do méstecka maly okynko s Stafem** Zeleznym rozse-
kanym a z druhy okno do dvora na poledne.

Nenicko vyjdouce z té siné po zéprazi k vejchodu nasleduje kravin zdény pro 40
kusti dobytka hovéziho. Vefeje dfevény s dveimi na klapackdch. Za kravinem zase
jiny chliv s kamennymi vefejemi a dvefmi s klapackami pro Sestndcte kust dobytka.
V ném vokna prosty bez skel tfi, na vejchod dvé a na poledne jedno.

»

51 Zdény klenuty oblouk. Odlisoval se od prostych prelozenych trimi na sloupech.

=

32 Svisly trim u dvefi ¢i oken.
3 Velkd svétnice ve dvore pro prespavani celidky. V fadé dvorii slouZila ratejna pouze Zenské Cele-
di, zatimco éeledini prespavali ve chlévech.

44 Zde: svisly ozdobny Zelezny pas. Obecné $taf: kus, dil.



